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POLSKIE TERMINY PETROGRAFICZNE, MAJACE ROSYJSKA PODSTAWE StOWOTWORCZA,
ALE PRZEJETE Z INNYCH JEZYKOW

Streszczenie. Artykul omawia 25 ~“terminéw petrograficznych u-
tworzonh/ch od rosyjskich toponiméw - nazw miejscowych i geogra-
ficznych - przez badaczy obcych, ktérzy pracowali na terenie
Rosji i ZSRR, zanotowanych w "Stowniku petrograficznym" Zofii
Pentlakowej (Warszawa 1962).

W "Stowniku petrograficznym" Z. Pentlakowej oprdcz zapozyczen z jezyka
rosyjskiegol' wystepuje grupa terminéw, majacych rosyjska podstawe stowo-
twdérczg, ale przejetych z innych jezykéw, poniewaz zostaty one utworzone
w tych jezykach przez obcych autoron-~btiugrafow, ktorzy pracowali na te-
renie Rosji i ZSRR. Terminy takie utworzono od rosyjskich podstaw stowo-
tworczych (nazw geograficznych rosyjskich i radzieckich, w tym nie tylko
etymologicznie rosyjskich, ale takze z jezykéw innych narodéw i narodowo-
§ci mieszkajgcych na terenie Rosji i ZSRR), poniewaz zaczerpnieto je bez-
posSrednio z jezyka rosyjskiego. Terminy te utworzone zostaty przez auto-
réow nierosyjskich i nieradzieckich, a wiec nie powstaty one w jezyku ro-
syjskim, lecz w jezyku jakiego$ innego kraju europejskiego (poniewaz zo-
staty opublikowane w jednym z tych krajow, w jednym z takich jezykéw). W
bec tego terminy takie nie sg zapozyczeniami z jezyka rosyjskiego. Cieka-
we sg one przede wszystkim ze wzgledu na to, ze etymologicznie Zwigzane
ag one z jezykiem rosyjskim (maja podstawe stowotwOrczg przejetag z jezyka
rosyjskiego).

Jak juz wspominano wyzej, na terenie Rosji przebywali przez pewien czas
badacze obcy, ktorzy rowniez tworzyli terminy. Podstawe do rozstrzygnie-
cia tego problemu daje HC, ktéory podaje zrodta ("JIHTepaTypHae hctouhhkm")
skad wiadomo, kto utworzyt termin.

Na terenie Rosji pracowat wybitny petrograf polski J. Morozewicz, kt6-
rego terminy przytacza HC i SP. MSG pisze o nim; "Morozewicz J6zef (1865'
-1941) - jeden z najwybitniejszych petrografow i mineralogéw polskich}
(...) Pracowat na Uralu, nad Morzem Azowskim i na Wyspach Komandorskich.
(...)" WEP pisze; "Morozewicz Jézef, ur. 1865 w Rzedzianach (woj. warszaw-
skie), zm. 12 VI 1941 w Warszawie, mineralog i petrograf} profesor Uniw.

"APatrz poprzedni artykut poSwiecony temu tematowi. Na poczatku artykutu
znajduje sie Wykaz stosowanych tu skrétéw nazw zrédet.
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Jag. (1904-21), przewodn. Komitetu Organizacyjnego Akad. Gérniczej w Kra-
kowie (1912-21), organizator i dyrektor PaAstwowego Instytutu Geologicz-
nego (1921-37); (...)"

Poza tym do Rosji przyjezdzali geolodzy obcy. Badali oni skaty i
mineraty, np. Niemiec G. Rose (T. Po3e) (ilC, s. 436 wymienia dwa razy je-
go pra/je pt. "Reise nach Ural"), Francuz (lub Szwajcar) 1. Duparc, Fin
Ramsay, Norweg C. Kolderup i inni (niestety, nie ma  doktadnych danych o
wyzej wymienionych badaczach, poniewaz nic nie podano o nich w encyklo-
pediach).

Prace opublikowane przez autoré6w obcych poza Rosjg (i ZSRR) w jezykach
ich krajow dajg podstawa do zaliczenia terminu do tej wtadnie grupy. By-
wajg jednak i tutaj trudnosci. Wiadomo na przyktad, ze Polak J.luorozewicz
przed r. 1904 pracowat w Rosji, dokonat szeregu odkryé, utworzyt nowe ter-
miny. Czg$¢ swych prac opublikowal on w jezyku rosyjskim, np. jedng znich
przytacza PBT, s. 76: "Morozewicz J. (MoposeBiia K.) - onuTti Haj o6pa30Ba-
HneM MHHepaliOB b MarMe, BapmaBa 1898". Tego typu publikacje daty widocz-
nie podstawe do twierdzenia, ze J. Morozewicz byt rosyjskim uczonym (byt
on woéwczas obywatelem rosyjskim), np. ECO pod hastem " Klimthmht" pisze:
"K. npe~CTaBJiaeT KpanHuii ajieH pa.ua KopyHnoBO-njiarnoK.na30Bux hopoa (.».),
aHOpTOBHe pa3HOBHJHOCTM K-pBDC, UUW OnHCaHU BnepBtie B 1897 pyCCKHM yUeHHM
h.H. MoposeBHdeM b paiioae KuniTtiMa, oTKy”~a stu nopoflu u noay#HJiH CBoe Has-
sami e". V/obec tego jest rzeczag dyskusyjna, do ktorej grupy zaliczy¢ utwo-
rzone przed r. 1904 przez J. Morozewicza terminy (od r. 1904 - profesor
UJ). Poniewaz trudno szczeg6towo bada¢ to zagadnienie, autor postanowit
zaliczy¢ terminy J. Morozewicza do grupy przedstawionej nizej.

Wgrupie tej wystepujg tylko terminy utworzone od nazw miejscowych i
geograficznych.

A. Terminy powstate przed r. 1917
a) Od nazw miast, wsi, osiedli, ztoz

BEREZYT (od nazwy ztoza). SP: "Berezyt (Rose 1837) skata (...)"
110: " EepeaiiT (no Ha3B. Eepe30BCKoro m-hhh Ha ypaae), ?03e, 1840 V...)"
Masto notujg: ECO, TC, WSTRP, WSTPR.

MARIUPOLIT. SP: "Mariupolit (Morozewicz 1902) (...)"
IIC: "MacHynoaHT (...) MoposeBHS 17017 (...)"

TC: "LiapHynojiHT (no r. Mapnyncmo, HHHe I(naHOBy) ~...)"
Termin notujg: EGO. PBT (s. 224).

KAZANSKIT. SP: "Kazanskit (Duparc i Grosset 1916) skata zytowa (...)
Wystepuje na Uralu”.

Termin rejestruja: IIC, TG (bez podania blizszych danych co do miejsco-
wosci), WSTRP i WSTPR. Tematem stowotwdrczym tego wyrazu jest aa3aHCK-.
ECO notuje dwie miejscowos$ci koto Uralu z takim tematem. Prawdopodobnie
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od nazwy jednej z nich utworzono ten termin. EC3: "KaggaHCKoe - cejio,
ueHTp Ka3aHCKoro pakoHa MapKiicKoii AGGP. PacnonosceHo Ha p. HyKue “CacceiiH
p. Batkh U .»)"

KYSZTYMIT. SP: "Kyaztymit (Morozewicz 1898) (...) Wystepuje na Uralu
(...)ll

‘liCs » KbffiTHVHT (no Ha3Bo To Ktihitum), WopO3eBHH, 1897 (...)"

Termin rejestrujg: TC, EC3, WSTRP, WSTPR, MSz (s. 300), MSk (s. 88).

PAWDYT. SP: "Pawdyt (Duparc i Grosset 1916) (...)"

JIC: "liaBBUMT “no HasB. HnKOlJio-HaB"KHCKoii aa«« Ha Ypalie) Ennapic u Tpooce
1916 U .»)"

Termin notujg: TG, WSTRP i WSTPR.

TAWIT. SP: "Tawit (Ramsay 1894, Haokmann 1894)alkaliczna skata gte-
binowa (...) T. wystepuje na pdétwyspie Kola (Tawajok) (...)"

DC: "TaBHT (no hb3bo wecTH, TaBa-toRoKa aa Kojibckomn-oBe), PaM3aii u
XaKuaH, 1894 (...)"

WSTRP i WSTPR majg to hasto.

T1LAIT. SP: "Titait (Duparc i Pearce 1905) skata gtebinowa(...) T.
wystepuje na Uralu pd." SP, s. 312: "titait tkjihht".
Winnych zrodtach nie ma tego hasta. Przypuszczalnie termin ten utworzony
zostat od jakiej$ nazwy miejscowej.

b) Od nazw gor

ATACZYT. SP: "Ataczyt (Morozewicz 1902) (...) A. wystepuje na gorze
Atacz koto Magnitogorska na Uralu".

UC: "ATaUKT (no wtise. ropu ATana Ha Ypajie), j.oposeBMU, 1901. (..»)"

Hasto to ma TG.

BESZTAUIT (besztaunit). SP: "Besztauit (besztaunit) (Bayan 18bb)} ke-
ratofir kwarcowy z géry Besztau na Kaukazie. (...)"

UC: "EemTayMT cii. beETayHHT". "EeaiTayHtiT (no Ha3B. ropb: EeitTay Ha <Jea.
KaBKa3e), EaflepH, 1866 t....)"

Termin notuja: TG, WSTRP, WSTPR (po polsku: besztaunit, a WSTPR - cez
besztauit).

CHIBINIT. SP: "Chibinit (Ramsay 1898) ayenit nefelinowy (...) Ch. wy-
stepuje w Lujaur-Urt - Chibiny (pétwysep Kola)".

11C. "Xm6hhmt ~no xp. Xh6hhk), ?aM3aii, 1894

Hasto notujg: TG, EG3, WSTRP, WSTPR.

GLADKAIT. SP: "Gtadkait (Duparc i Pearce 1905) diorytowa skata zylna
(...) Zyly g. przecinajag skaty dunitowe Uralu pn. (Gtadkaja Sopka)".
IIC: "DjaiKam “no HaaB. PiiasKo« conKH Ha Ypajie;, flcnabK v. l.npc, 1liio

u..)"
Termin wystepuje w WSTRP i WSTPR.
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UMPTEKIT. SP: "Umptekit (Ramsay 1894) (...)"
11G. "ymiTeKHT (no rope yiuiTeK b Xn6HHax), PaMa3aii, 1892 (.».)"
Termin rejestrujg: TG, WSTRP, WSTPR, PBT (s. 215).

URTYT. SP: "Urtyt (Ramsay 1896) (...)"

11C. "ypTMT Cno Ha3B. ropu JlyaBp-ypT Ha KoabcicoM n-OBe), vauaaH, 1896
u..)"

Termin-rejestruje WSTRP i WSTPR.
0) Terminy utworzone od nazw mineratdw, a nazwy mineratobw - od nazw goér

IIMEHITYT. SP: "llmenityt (Kolderup 1896) (...)"

JIG: "HXEMeHHTKT. Kojihsepyn, 1896 (...)"

EC3 w hasle "kahueHKT" podaje, ze minerat ten odkryto w Gorach Ilmens-
kich na Uralu (A. Kupfer 1827).

URALITYT. SP: "Uralityty (Kloss 1885) zbiorowa nazwa skat magmowych o
kompletnie zuralityzowanych piroksenach (...)"

IIC: "ypajmTHT. Kaocc, 1885, EeprT, 1889 (.»0.)™

TC: "ypajiMT (N0 m-hhhm Ha Yypaae)

WSTRP: "ypajiHT (m) I. min. uralit (...)"

URALITYZACJA. SP: "Uralityzacia (Kloss 1885) powstanie wtornej hom-
blendy tworzacej pseudomorfozy po augicie".

TG: "ypajiMTK3anHg - npogecc npeo6pa30BaHKa mokokji. NUPoOKceHoa b bobok-
HHCTyn pa3HOBKFIHOCTB 06MaHKH — ypaBHT,

Hasto notujg: WSTRP, WSTPR, PBT (s. 170, 176, 216), MSz (s. 526).

d) Od nazw rzek

GAREWAIT. SP: "Garewait (Duparc i Pearce 1904) lamprofir (...) G wy-
stepuje (...) na Uralu pn."
HC: 'TapeBahliT (no hbsbe p. PapeBOH Ha ypaae), Jhonapic U Rhpc, 1904

ISSYT. SP: "lIssyt (Duparc i Pamfil 1910) melanokrystaliczna skata zy-
towa (...) I. wystepuje na Uralu (...)"

IIC: "Kcckt (no HasB. p. liccu Ha ypajie), flnnapK nh HiMJ>Hfb, 1910 (..»)"

Termin notuje TC i WSTRP.

KOSWI1. SP: "Koswit (Duparc i Pearce 1901) odmiana piroksenitu oliwi-
nowego (...) K. wystepuje na Uralu pn."

rc: "Koctbkt - pa3HOBHXHocTb oanBHHCoaepxagaero nzpoKceHHTa (...)"

EG3: "KocbhBa - pena (..*) HaunHaeTca Ha CpeaHeM ypaae".

Termin rejestruje WSTRP i WSTPR.

MIASKIT. SP: "Miaskit (Rose 1837) odmiana syenitu (...) M wystepuje

na Uralu (Mlask)".
IIC: "KaacKHT cno HasB. p. Maac Ha ypaae), Pose, 1837 (...)"

Termin notujg: TG, EGO, WSTRP i WSTPR (w wersji: miascyt).
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e) Od nazw wysp

BERINGIT. SP: "Beringit (Starzynski 1912) silnie melanokratyczny tra-
ch.it (...) Wystepuje tylko na wyspie Beringa (Wyspy Komandorskie)".

IIC: " EepMHrHT. Otapacw hckmm, 1912 Co».)"™ UC, 0» 438: roTapacHHCkkfl (Sta-
rzynski) 1912. Buli. Intemt. Acad. soi. Cracovie".

Jak widzimy, Starzynski byt Polakiem. EC3 pod hastem "EepwHroB ocTpoB"
podaje, ze wyspa ta zostata odkryta przez rosyjskiego marynarza W. Berin-
ga wr. 1741 i ze nalezy do ZSRR.

WALAMIT. SP: "Walamit (Wahl 1907) (...) Wystepuje na wyspie Wilamo na
Jez. tadoga".
HC: "BgjiaMHT (no Hass. o0-Ba BanaaM na JlaaoscCKou oaepe), Bajit, 1S07

(..)"

B. Terminy powstate po r. 1917

Z tego okresu pochodzg tylko trzy terminy: bereszyt (od nazwy rzeki),
turjait (od nazwy przyladka) i wyborgit (od nazwy miasta).

BERESZYT. SP: "Bereszyt (Erdmannsdbrfer 1928) skata zytowa (...) Na-
zwa b. pochodzi od rzeki Beresz w Syberii zaoh.".
BO: "EepemHT (no Haas. p. Eepent b 3an* OhShph) 3pxMaHC*epfep, 1328

TURJAIT. SP: "Turjait (Ramsay 1920) bezskaleniowa skata giebinowa (...)
T. wystepuje na potwyspie Kola".

CG: "TyptaHT. PaMsak u ScKOdia 1920 (.,,,,)"

Ani IIC, ani TC nie podajg, od czego utworzono termin, ale fakt, ze ska-
ta ta wystepuje na potwyspie Kola, daje podstawe do przypuszczenia, ze od
nazwy tego samego przyladka, od ktérej utworzona zostata nazwa skaty tur-
jit.

AC: "TypbKT (no TypieMy uticy Ha Kojibckom n-cBe) (»..)"'

Termin rejestruje WSTRP i WSTPR.

WYBORGIT. SP: "Wiborgit (Wahl 1925) odmiana gruntu rapakiwi (...) Na-
zwa pochodzi od miasta Wiborg".

IIC: "Bkr6oprMT (no HasBe r,, Babopr), Bant, 1925 - Bu6oprckHii rpaHKT
(>

SP podaje btgdnie: Wiborg. Jak informuje BC3, miasto Budopr od r. 1721
nalezato do Rosji, od r. 1920 do 1940 - do Finlandii, a od r. 1940 nalezy
do ZSRR. Polskie encyklopedie majg hasto "Wyborg".
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OMOWIENIE MATERIALU

Autorzy obcy (nierosyjscy i nieradzieccy, publikujagcy swe prace w jed-
nym z jazykow europejskich., z wyjatkiem rosyjskiego) utworzyli od rosyj-
skich tematéw stowotwdrczych (toponiméw) 25 termindw, co stanowi okoto 1%
wszystkich terminéw zarejestrowanych w "Stowniku petrograficznym"  Zofii
Pentlakowej (Warszawa 1962). Ws$rod terminéw tych 1 ma kwalifikator*(prze-
starzaty).

Podstawe stowotwérczg tych termindw stanowity wytacznie toponimy - na-
zwy miejscowe i geograficzne: 22 utworzono przed Rewolucjg Pazdziernikowg
i tylko 3 po r. 1917. Z tego utworzono:

1) od nazw miast - 2 (po r. 1917);

2) od innych nazw miejscowych - 5 (w tym 1 od nazwy ztoza);

3) od nazwwysp - 2 (przed r. 1917);

4) od nazw rzek - 5w tym 1 po r. 1917);

5) od nazwg6r - 10 (wszystkie przed r. 1917, wtym 3 od nazwminera-

tow, a mineraty - od nazw gér);

6) od nazwy przyladka - 1 (przed r. 1917).

Jsrod 25 termindéw utworzonych przez autordw obcych mamy tylko rzeczow-
niki, przy czym 24 sa zakonczone na formant - it (-yt),a tylko 1 na -acja.

Autorzy obcy (nie-Rosjanie) utworzyli od rosyjskich tematdw stowotwdr-
czycn nastepujaca ilos¢ terminow:

Duparc i Pearce - 4,

Duparc i Grosset - 2,

Duparc i Pamfil - 1,

Ramsay - 5 (w tym 1 raz z Hackmannem),

J. Morozowiez - 3»

Rose - 2,

Wahl - 2.

Pozostali autorzy obcy - po 1. Autorstwo 3 termindéw nie jest znane.

NOJILCKIffi 1IETPOrPAMHECKME TEPMKHL], KMEHFIJE PyCCIOBO C.10BOOBPA3OBATEIIflyi0
OCHOBY, HO 3AJaiCTBOBAHHLIE H3 Jipym H3HKOB

Pe3jome

B cTaTke paccMOTpeH« 25 neTporpa$HHecKnx t&mhhob, 06pa30BaHHtiX hho-
CTpaHHHMH neTporpaiaMH, KOTopne paCoTaim b Pocchh h b CCCP h o(5pa30Bara
nx ot pyccKHX TonoHHMOB (m6cthhx h reorpa$ireecKiix Ha3BaHHfl), saperucTpH-
poBaHHEUt B cjioBape Z. Fentlakowa, Stownik petrograficzny, Warszawa 1962

(3. neHTlJiaitoBa, fleTporpa/tmeckmA cjioBapt, BapmaBa, 19S2).
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POLISH PETROGRAPHIC TERMS OP RUSSIAN
WORD-FORMING BASIS BUT ADOPTED PROM OTHER LANGUAGES

Summary

25 pétrographie terms derived from Russian toponymies - local and geo-
graphical names - by foreign investigators, working in Russia and USSR,
included in the "Stownik petrograficzny" Z. Pentlakowej, Warszawa 1962.
("Pétrographie Dictionary" by Z. Pentlakowa, Warsaw 1962) have been dis-
cussed in the article.

LES EXPRESSIONS PETROGRAPHIQUES POLONAISES
AYANT LA BASE RUSSE DE LA FORMATION DES MOTS,
MAIS PRISES D'AUTRES LANGUES

Résumé

Dans cet article on discute 25 expressions pétrographiques formées des
toponines - des expressions de lieu et ceux géographiques - par des cher-
cheurs étrangers qui travaillaient sur les territoires de la Russie et de
URSS notées dans le "Stownik petrograficzny" Z. Pentlakowej, Warszawa 1962
("Dictionnaire petrographique” de Mre Pentlakowa, Varsovie 1962).

POLNISCHE PETROGRAPHISCHE TERMINI,
DIE AUS DER RUSSISCHEN WORTBILDUNG IHRE GRUNDFORMEN HABEN,
DOCH AUS ANDEREN SPRACHEN ENTNOMMVEN SIND

Zusammenfassung

Der Artikel enthSIt 25 topographische Namen, welche aus den russischen
Toponimen stammen - d.h. aus den Ortsnamen und aus den geographischen ..a-
men - durch fremde Forscher, welche in Russland und in der UdSSR gearbei-
tet haben, im "Stownik petrograficzny" d.h. "Petrographisches V, 'orterbuch"
von Zofia Pentlakowa (Warszawa 1962) eingetragen worden sind.



